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Wyrok Trybunalu (piata izba) z dnia 5 lutego 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Bundesgerichtshof — Niemcy) — postepowania karne przeciwko
Miguelowi M. (C-627/13), Thi Bich Ngoc Nguyen, Nadine Schonherr (C-2/14)

(Sprawy polaczone C-627/13 i C-2/14) ()

[Odestanie prejudycjalne — Prekursory narkotykowe — Nadzorowanie handlu migdzy paristwami
cztonkowskimi — Rozporzgdzenie (WE) nr 273/2004 — Nadzorowanie handlu migdzy Unig Europejskq
a paristwami trzecimi — Rozporzgdzenie (WE) nr 111/2005 — Handel produktami leczniczymi
zawierajgcymi efedryng lub pseudoefedryng — Pojecie ,,substancji sklasyfikowanej” — Sktad — Wylgczenie
wszystkich produktéw leczniczych albo jedynie produktow zawierajqcych substancje sklasyfikowane,
majgcych tego rodzaju sklad, Ze substancje te nie mogg byc tatwo odzyskane — Dyrektywa 2001/83/WE —
Pojecie ,,produktu leczniczego”]

(2015/C 107/13)

Jezyk postgpowania: niemiecki

Sad odsylajacy

Bundesgerichtshof

Strony w postepowaniu gléwnym

Miguel M. (C-627/13), Thi Bich Ngoc Nguyen, Nadine Schonherr (C-2/14)

Sentencja

Artykut 2 Tit. a) — odpowiednio — rozporzgdzenia (WE) nr 273/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 11 lutego 2004 r.
w sprawie prekursoréw narkotykowych i rozporzgdzenia Rady (WE) nr 111/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. okreslajgcego zasady
nadzorowania handlu prekursorami narkotykow pomiedzy Wspdlnotg a paristwami trzecimi nalezy interpretowaé w ten sposdb, ze
produkt leczniczy zdefiniowany w art. 1 pkt 2 dyrektywy 2001/83/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada 2001 r.
w sprawie wspélnotowego kodeksu odnoszgcego sig do produktow leczniczych stosowanych u ludzi, zmienionej rozporzgdzeniem
nr 1901/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) z dnia 12 grudnia 2006 r., nie moze by¢ uznany jako taki za ,substancje
sklasyfikowang”, nawet jesli zawiera substancje objetg zalgcznikiem I do rozporzgdzenia nr 273/2004 oraz zalgcznikiem do
rozporzgdzenia nr 111/2005, ktora moze by¢ tatwo wykorzystana lub odzyskana za pomocg tatwych do zastosowania lub ekonomicznie
optacalnych srodkdw.

()  DzU.C 39z 8.22014.
Dz.U. C 71 z 8.3.2014.

Wyrok Trybunalu (trzecia izba) z dnia 4 lutego 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Cour du travail de Bruxelles - Belgia) — Office national de I'emploi/
Marie-Rose Melchior

(Sprawa C-647/13) ()

(Odestanie prejudycjalne — Zabezpieczenie spoleczne — Przestanki ustalenia prawa do zasitku dla
bezrobotnych w paristwie cztonkowskim — Uwzglednienie okresow zatrudnienia w charakterze cztonka
personelu kontraktowego w stuzbie instytucji Unii Europejskiej posiadajqgcej siedzibe w tym paristwie

cztonkowskim — Uznanie dni bezrobocia z prawem do zasitku na podstawie warunkow zatrudnienia innych
pracownikéw Wspdlnot Europejskich za dni pracy — Zasada lojalnej wspélpracy)

(2015/C 107/14)
Jezyk postegpowania: francuski

Sad odsylajacy

Cour du travail de Bruxelles
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Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Office national de 'emploi

Strona pozwana: Marie-Rose Melchior

Sentencja

Artykut 10 WE w zwigzku z warunkami zatrudnienia innych pracownikéw Wspdlnot Europejskich, okreslonymi w rozporzgdzeniu Rady
(EWG, Euratom, EWWiS) nr 259/68 z dnia 29 lutego 1968 r. ustanawiajgcym regulamin pracowniczy urzednikow i warunki
zatrudnienia innych pracownikéw Wspélnot Europejskich oraz wprowadzajgcym Srodki majgce czasowe zastosowanie do urzgdnikéw
Komisji w brzmieniu zmienionym na mocy rozporzgdzenia Rady (WE, Euratom) nr 723/2004 z dnia 22 marca 2004 ., stoi na
przeszkodzie istnieniu uregulowania pafistwa czlonkowskiego takiego jak w sprawie gléwnej, interpretowanego w ten sposéb, ze dla
potrzeb ustalenia prawa do zasitku dla bezrobotnych nie sg uwzglednianie okresy pracy ukoriczone w charakterze czbonka personelu
kontraktowego w instytucji Unii Europejskiej majgcej siedzibe w tym paristwie cztonkowskim, a dni bezrobocia, za ktére wyptacono
zasitek dla bezrobotnych na podstawie warunkéw zatrudnienia innych pracownikéw Wspélnot Europejskich, nie sg uznawane za dni
pracy, podczas gdy dni bezrobocia, za ktére zasitek jest wyplacany na podstawie uregulowania tego paristwa cztonkowskiego, sg za takie
uznawane.

() DzU.C 61 z 1.3.2014.

Wyrok Trybunalu (6sma izba) z dnia 5 lutego 2015 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Centrale Raad van Beroep — Niderlandy) — HJ. Mertens/Raad van
bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

(Sprawa C-655/13) ()

[Odestanie prejudycjalne — Zabezpieczenie spoleczne — Rozporzgqdzenie (EWG) nr 1408/71 — Artykul 71 —
Pojecie ,,pracownika przygranicznego bezrobotnego czgSciowo” — Odmowa przyznania przez paristwo
czlonkowskie zamieszkania i wlasciwe paristwo czlonkowskie zasitkéw dla bezrobotnych]

(2015/C 107/15)
Jezyk postgpowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Centrale Raad van Beroep

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: H.J. Mertens

Druga strona postgpowania: Raad van bestuur van het Uitvoeringsinstituut werknemersverzekeringen

Sentencja

Artykut 71 ust. 1 lit. a) ppkt (i) rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 1408/71 z dnia 14 czerwca 1971 r. w sprawie stosowania systemdw
zabezpieczenia spotecznego do pracownikéw najemnych, oséb prowadzgcych dziatalnosé na whasny rachunek i do czbonkéw ich rodzin
przemieszczajgcych sig we Wspdlnocie, w wersji zmienionej i uaktualnionej rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 118/97 z dnia 2 grudnia
1996 1., zmienionego rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 1606/98 z dnia 29 czerwca 1998 r., nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze
pracownik przygraniczny, ktory bezposrednio po zakoriczeniu stosunku pracy w pelnym wymiarze czasu pracy u pracodawcy w paristwie
czlonkowskim podjgt zatrudnienie w niepetnym wymiarze czasu pracy u innego pracodawcy w tym samym paristwie cztonkowskim, ma
status pracownika przygranicznego bezrobotnego czg$ciowo w rozumieniu tego przepisu.

()  DzU.C 787z 153.2014.
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